See the notice on TED website

88189-2026 - Gara

Germania — Prodotti farmaceutici — Abschluss nicht-exklusiver Vereinbarungen liber Arzneimittel
mit dem Wirkstoff Fremanezumab (ATC-Code: N02CDO03) im Wege eines Open-House-Modells

OJ S 26/2026 06/02/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: AOK PLUS - Die Gesundheitskasse fur Sachsen und Thuringen
E-mail: vergabestelle@plus.aok.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un‘autorita
regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Abschluss nicht-exklusiver Vereinbarungen tber Arzneimittel mit dem Wirkstoff
Fremanezumab (ATC-Code: NO2CDO03) im Wege eines Open-House-Modells
Descrizione: Gegenstand dieser Veroffentlichung ist der Abschluss nicht exklusiver
Vereinbarungen uber Arzneimittel mit dem Wirkstoff Fremanezumab (ATC-Code: NO2CDO03).
Der Vertragsabschluss erfolgt im Rahmen eines sog. Open-House-Modells, d. h. ein
Vertragsabschluss steht innerhalb des Teilnahmezeitraums allen interessierten
pharmazeutischen Unternehmen offen, sofern diese die Teilnahmevoraussetzungen erfullen
und akzeptieren. Dies hat zur Folge, dass individuelle Vertragsverhandlungen nicht gefihrt
werden und eine (Liefer-)Exklusivitat nicht gegeben ist. Es wird darauf hingewiesen, dass die
Abnahmemenge unbekannt ist, da diese von der Nachfrage und der Entwicklung der
Versichertenzahl, von dem Verordnungsverhalten der Arzte sowie dem Abgabe- und
Bevorratungsverhalten der 6ffentlichen Apotheken abhangig ist. Mindestabnahmemengen
werden demensprechend nicht garantiert. Interessierte pharmazeutische Unternehmer kénnen
die Teilnahmeunterlagen Uber den Projektraum des Deutschen Vergabeportals (DTVP)
herunterladen. Dazu ist zunachst ein Antrag auf Zugang zum Projektraum erforderlich. Nach
erfolgter Freischaltung durch die Auftraggeberin kann anschlieRend auf die
Teilnahmeunterlagen zugegriffen werden. Uber den Inhalt der Teilnahmeunterlagen -
insbesondere Uber den Inhalt der Vereinbarung und den dort genannten Rabatten - ist
absolutes Stillschweigen zu bewahren. Eine vollstandige oder teilweise Weitergabe oder
Zuganglichmachung von Inhalten der Teilnahmeunterlagen an bzw. fur Dritte bedarf der
vorherigen schriftlichen Zustimmung der Auftraggeberin. Sofern von einer Teilnahme
abgesehen wird, sind alle Unterlagen unverztglich datenschutzgerecht zu vernichten. Die
einzureichenden Unterlagen ergeben sich aus den im Projektraum hinterlegten Dokumenten
"Anschreiben" und "Erlauterungen der Vertragsbedingungen". Die Kommunikation,
einschlieRlich der Ubermittiung der Teilnahmeunterlagen, erfolgt elektronisch tiber das
Vergabeportal DTVP; Einzelheiten hierzu sind den zuvor genannten Dokumenten zu
entnehmen. Etwaige anderslautende Angaben in der Auftragsbekanntmachung sind
technischen Grinden geschuldet und beanspruchen keine Verbindlichkeit. Teilnahmeantrage
kénnen erstmals bis zum 5. Marz 2026 eingereicht werden. Alle weiteren Einreichungsfristen
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entnehmen Sie bitte der im Projektraum hinterlegten Anlage "Einreichungsfristen”. Fallt der
Tag der Einreichungsfrist auf einen Sonnabend, Sonntag oder bundesweit gesetzlichen
Feiertag, so tritt an die Stelle eines solchen Tages der nachste Werktag. Bei verspatetem
Zugang werden die eingereichten Teilnahmeantrage zur nachsten Einreichungsfrist
bertcksichtigt. Die Vereinbarung endet, unabhangig vom Datum des Vertragsschlusses,
spatestens zum 31. Marz 2028. Die Auftraggeberin behalt sich vor, das Open-House-
Verfahren vorzeitig zu beenden, insbesondere im Falle des Abschlusses exklusiver
Vereinbarungen; in diesem Fall enden die bereits geschlossenen Vereinbarungen nach
Malgabe der vertraglichen Bestimmungen. Den Erfahrungen der Auftraggeberin nach treten
exklusive Vereinbarungen in der Regel 8 bis 12 Monate nach der Veroffentlichung der
entsprechenden Auftragsbekanntmachung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union in Kraft.

Identificativo della procedura: e09c78b7-f327-4280-bc65-€99e42b1bca8

Identificativo interno: 18/2026-OH

Tipo di procedura: Aperta

La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 33600000 Prodotti farmaceutici

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Sternplatz 7
Localita: Dresden
Codice postale: 01067
Suddivisione del paese (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Bundesrepublik Deutschland; Freistaat Sachsen und Freistaat
Thiringen

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YRYMBCP# Bei der vorliegenden
Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags im Sinne der
Vergaberichtlinie (2014/24/EU) bzw. des Vergaberechts. Um ein weitest gehendes Mal} an
Transparenz flr die beabsichtigten Vertragsschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die
Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung
eines entsprechenden Verdffentlichungsformulars wird die Auftragsbekanntmachung genutzt.
Die daraus resultierenden Vorgaben ("Pflichtfelder"), wie bspw. die Verfahrensbezeichnung
"offenes Verfahren" und "Zuschlagskriterien" sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Veroéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Grinden verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden. Bei den Angaben
zur geplanten Hochstzahl an Beteiligten an der Rahmenvereinbarung sowie zur Bindefrist
handelt es sich ebenfalls um Pflichtfelder. Die dazu gemachten Angaben sind allein der
Nutzung dieses Formulars geschuldet und haben flr das vorliegende Verfahren keine
Bedeutung.
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivi di esclusione
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Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

88189-2026

Lotto: LOT-0001

Titolo: Abschluss nicht-exklusiver Vereinbarungen tber Arzneimittel mit dem Wirkstoff
Fremanezumab (ATC-Code: NO2CDO03) im Wege eines Open-House-Modells
Descrizione: Siehe Kurzbeschreibung

Identificativo interno: 18/2026-OH

Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 33600000 Prodotti farmaceutici

Luogo di esecuzione

Indirizzo postale: Sternplatz 7

Localita: Dresden

Codice postale: 01067

Suddivisione del paese (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)

Paese: Germania

Informazioni supplementari: Bundesrepublik Deutschland; Freistaat Sachsen und Freistaat
Thiringen

Durata stimata
Data di inizio: 06/03/2026
Data di fine durata: 31/03/2028

Informazioni generali

Partecipazione riservata:

La partecipazione non é riservata.

Progetto di appalto non finanziato con fondi UE

L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

Criteri di selezione

Fonti dei criteri di selezione: Avviso

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: Zur Prifung des Nichtvorliegens von zwingenden oder
fakultativen Aus-schlussgrinden im Sinne der §§ 123, 124 GWB ist die Anlage
"Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrunden” mit den Teilnahmeunterlagen
ausgefullt einzureichen.

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: Mit EU-Verordnung Nr. 833/2014 in der Fassung des Art.
1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 wurden umfang-reiche
Sanktionen gegen Russland normiert. Unter anderem besteht nach Art. 5k dieser Verordnung
fur offentliche Auftraggeber bei Auftragen oberhalb der EU-Schwellenwerte ein Zuschlags-
und ein Vertragserfullungsverbot. Danach durfen keine 6ffentlichen Auftrage an Personen
oder Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland aufweisen. Unter

Page 3/7



Verwendung der Anlage "Eigenerklarung Russlandsanktionen" hat der Bieter daher zu
erklaren, dass weder er noch ein am Auftrag beteiligtes Unternehmen einen Bezug zu
Russland im Sinne der o0.g. Vorschrift aufweist.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRYMBCP
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRYMBCP

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Non consentita
Giustificazione del motivo per cui la presentazione elettronica non & possibile: Strumenti,
dispositivi o formati di file non abitualmente disponibili
Descrizione: Die Teilnahmeunterlagen sind der Auftraggeberin Uber die
Kommunikationsfunktion des Vergabeportals zu Ubersenden. Die Angabe "postalischer
Versand" in der Auftragsbekanntmachung ist insoweit allein technischen Griinden geschuldet.
Wegen der Besonderheit in diesem Open-House-Verfahren, dass ein Vertragsschluss
wahrend der Verfahrenslaufzeit jederzeit erfolgen kann, kdnnen Teilnahmeunterlagen nicht
Uber das Bietertool eingereicht werden, da diese aus technischen Grinden erst nach
Vertragsende (=Ende der Angebotsfrist) von der AOK PLUS gedffnet werden kénnen. Etwaige
Hinweise im Vergabeportal, wonach auf Grund der rechtlichen Anforderungen auf die
Einreichung Uber das Bietertool verwiesen wird, haben fir das vorliegende Open-House-
Verfahren keine Bedeutung.
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 31/03/2028 23:58:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 999 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Die AOK PLUS behalt sich vor die pharmazeutischen
Unternehmer unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung
aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen (insbesondere
Erklarungen, Angaben und Nachweise) nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren (Nachforderung). Die Unterlagen sind vom pharmazeutischen Unternehmer nach
Aufforderung durch die AOK PLUS innerhalb einer nach dem Kalender bestimmten Frist
vorzulegen. Werden die nachgeforderten Unterlagen nicht innerhalb der Frist vorgelegt, kann
der Teilnahmeantrag ausgeschlossen oder erst zur nachsten Einreichungsfrist berticksichtigt
werden.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 31/03/2028 23:59:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Condizioni contrattuali:
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L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Rabattvertrage kdnnen nur mit
pharmazeutischen Unternehmern i. S. d. § 4 Abs. 18 AMG abgeschlossen werden, wobei sich
die Eigenschaft der Vertragspartner als pharmazeutische Unternehmer auf die jeweils
angebotenen Arzneimittel bezieht. Es wird darauf hingewiesen, dass Arzneimittel im
Geltungsbereich des AMG nur durch einen pharmazeutischen Unternehmer in den Verkehr
gebracht werden durfen, der seinen Sitz im Geltungsbereich des AMG, in einem anderen
Mitgliedstaat der Europaischen Union oder in einem anderen Vertragsstaat des Abkommens
tUber den Europaischen Wirtschaftsraum hat (§ 9 Abs. 2 Satz 1 AMG). Ortliche Vertreter eines
pharmazeutischen Unternehmers kdnnen sich nur dann beteiligen, wenn sie selbst
pharmazeutischer Unternehmeri. S. d. § 4 Abs.18 AMG hinsichtlich der jeweils angebotenen
Arzneimittel sind.

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 999
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Die Vergabekammern des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: Fur die Einlegung von Rechtsbehelfen gelten u.a. die
folgenden Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB): "§ 134
Informations- und Wartepflicht. (1) Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote
nicht bertcksichtigt werden sollen, Gber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot
angenommen werden soll, Uber die Grinde der vorgesehenen Nichtbericksichtigung ihres
Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in Textform
zu informieren. Dies gilt auch fur Bewerber, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer
Bewerbung zur Verfligung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Gber die
Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verklrzt sich die Frist auf zehn
Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in Fallen, in denen das Verhandlungsverfahren
ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer Dringlichkeit gerechtfertigt ist.... § 135
Unwirksamkeit. (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche
Auftraggeber 1. gegen § 134 verstofR3en hat... § 160 Einleitung, Antrag. (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat
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(der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt); 2. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden; 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden; 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind... § 168 Entscheidung der
Vergabekammer. (1) Die Vergabekammer entscheidet, ob der Antragsteller in seinen Rechten
verletzt ist und trifft die geeigneten MalRnahmen, um eine Rechtsverletzung zu beseitigen und
eine Schadigung der betroffenen Interessen zu verhindern. Sie ist an die Antrage nicht
gebunden und kann auch unabhangig davon auf die Rechtmaligkeit des Vergabeverfahrens
einwirken. (2) Ein wirksam erteilter Zuschlag kann nicht aufgehoben werden..."
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: AOK PLUS - Die Gesundheitskasse fur Sachsen und Tharingen

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: AOK PLUS - Die Gesundheitskasse
fur Sachsen und Tharingen

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: AOK PLUS - Die Gesundheitskasse fur Sachsen und Thuringen
Numero di registrazione: DE256878834
Indirizzo postale: Augustinerstralle 38
Localita: Erfurt
Codice postale: 99084
Suddivisione del paese (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Paese: Germania
Referente: Geschaftsbereich Unternehmenssicherheit, Zentrale Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@plus.aok.de
Telefono: +49 80010590-80071
Fax: +49 8001059002-116
Indirizzo internet: https://www.aok.de/pk/plus/
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Die Vergabekammern des Bundes
Numero di registrazione: keine Angabe
Indirizzo postale: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Localita: Bonn
Codice postale: 53113
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono: +49 228-9499-0
Fax: +49 228-9499-163
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Indirizzo internet: https://www.bundeskartellamt.de/SharedDocs/Kontaktdaten/DE
/Vergabekammern.html

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 9f01780f-caaf-46ad-9371-0377772b3120 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 04/02/2026 15:56:20 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale,
ora legale dell'Europa occidentale

Lingue in cui il presente avviso é ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 88189-2026

Numero dell'edizione della GU S: 26/2026

Data di pubblicazione: 06/02/2026
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